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ENTSCHEIDUNG DETERMINAZIONE

Allgemeines Register/registro generale

Nr.   88   vom/del   09.07.2026  

Organisationseinheit Unità organizzativa

Sekretariat Ufficio segreteria

Abgabe an die Nationale Aufsichtsbehörde für 
Antikorruption (ANAC) -  Zeitraum 01.03.2026 - 
30.06.2026

Tassa  all'Autorità  Nazionale  Anticorruzione 
(ANAC) - periodo 01.03.2026 - 30.06.2026

Mit Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 322 
vom 15.11.2011 wurde  der  Gemeindesekretär  Dr. 
Eugen  Volgger,  als  Verfahrensverantwortlicher 
(RUP) im Bereich der öffentlichen Verträge ernannt.

Con  delibera  della  Giunta  comunale  n.  322  del 
15.11.2011 è stato nominato quale responsabile del 
procedimento (RUP) in materia di contratti pubblici 
il segretario comunale, dott. Eugen Volgger.

Mit Beschluss der staatlichen Aufsichtsbehörde für 
öffentliche Arbeiten vom 26.01.2006,  der  sich auf 
die Absätze 65 und 67 des Art. 1 des Gesetzes vom 
23.12.2005,  Nr.  266  bezieht,  wurde  die  Finanzie-
rung  der  vormaligen Aufsichtsbehörde für  öffentli-
che Arbeiten, dann Aufsichtsbehörde für öffentliche 
Verträge, jetzt Nationale Aufsichtsbehörde für Anti-
korruption (ANAC) festgelegt.

Con la  deliberazione dell’Autorità  per  la  vigilanza 
sui lavori pubblici del 26.01.2006, che si riferisce ai 
commi 65 e 67 dell’art. 1 della legge 23.12.2005, n. 
266, è stato stabilito il finanziamento della prima de-
nominata Autorità per la vigilanza sui lavori pubblici, 
poi denominata Autorità per la vigilanza sui contratti 
pubblici  ed  ora  Autorità  Nazionale  Anticorruzione 
(ANAC).

Aus der Aufstellung Nr.  301030030807108233 be-
treffend  den  Zeitraum  01.03.2026  –  30.04.2026 
geht ein geschuldeter Betrag von 390,00 Euro her-
vor.

Dalla distinta n.  301030030807108233 per il perio-
do  01.03.2026  –  30.04.2026  risulta  un  debito  di 
390,00 Euro.

Aus der Aufstellung Nr.  301030031876783721 be-
treffend  den  Zeitraum  01.05.2026  –  30.06.2026 
geht ein geschuldeter Betrag von 355,00 Euro her-
vor.

Dalla distinta n.  301030031876783721 per il perio-
do  01.05.2026  –  30.06.2026  risulta  un  debito  di 
355,00 Euro.

Der vorliegende Entscheid wird auf der Grundlage 
der  nachstehenden Rechtsnormen bzw.  Vorschrif-
ten gefasst:

La presente determina viene adottata  nel  rispetto 
delle seguenti fonti normative e disposizioni:

– Gesetzesvertretendes  Dekret   vom  31.03.2023, 
Nr. 36, in geltender Fassung

– Decreto Legislativo 31.03.2023,  n.  36,  nel  testo 
vigente

– Einheitliches  vereinfachtes  Strategiedokument 
und Haushaltsvoranschlag für die Haushaltsjahre 
2026-2028 i.g.F.

– Documento unico di programmazione semplificato 
e  bilancio  di  previsione  per  gli  anni  finanziari 
2026-2028 n.t.v.

– Arbeitsplan 2026,  genehmigt  mit  Beschluss des 
Gemeindeausschusses Nr. 1 vom 12.01.2026 und 
entsprechende Gebarensabläufe

– Piano operativo 2026, approvato con delibera del-
la Giunta comunale 12.01.2026 n. 1, e relative de-
finizioni per la gestione

– Die  positiven Gutachten im Sinne  des  Art.  185 
des  Regionalgesetzes  Nr.  2  vom  03.05.2018 
(yKkzNy6VZ423iOqxUHt5sUTRbtlX2JldVKked+A
odmg=)  und  (4kZE5+jznrWEFPpOoXMvg9EJY-
t4Wfs4sLX5gtIAaxrU=); 

– I pareri favorevoli ai sensi dell’art. 185 della legge 
regionale n. 2 del 03.05.2018 (yKkzNy6VZ423iO-
qxUHt5sUTRbtlX2JldVKked+Aodmg=)  e 
(4kZE5+jznrWEFPpOoXMvg9EJYt4Wfs4sLX5g-
tIAaxrU=);

– des Regionalgesetzes Nr. 2 vom 03.05.2018 „Ko-
dex der örtlichen Körperschaften der Autonomen 
Region Trentino-Südtirol“;

– La legge regionale n. 2 del  03.05.2018 “Codice 
degli enti locali della Regione autonoma Trentino-
Alto Adige”;



– Landesgesetz Nr.  25 vom 12.12.2016 „Buchhal-
tungs-  und  Finanzordnung  der  Gemeinden  und 
Bezirksgemeinschaften“.

– Legge provinciale n. 25 del 12.12.2016 „Ordina-
mento finanziario e contabile dei Comuni e delle 
Comunità comprensoriali“.

Dies alles vorausgeschickt Premesso quanto sopra

e n t s c h e i d e t IL SEGRETARIO COMUNALE

DER GEMEINDESEKRETÄR d e t e r m i n a

1) An die Nationale Aufsichtsbehörde für Antikor-
ruption (ANAC) den Betrag von 745,00 Euro zu 
liquidieren und zur Zahlung anzuweisen.

1) di liquidare all’Autorità Nazionale Anticorruzione 
(ANAC) l’importo di Euro 745,00 e di predispor-
re il pagamento.

2) Die Gesamtausgabe wird wie folgt angelastet: 2) La spesa totale viene imputata come segue:

N.a.b.  Steuern,  Abgaben  und 
gleichgesetzte Einnahmen zu Las-
ten der Körperschaft

Kostenstelle / centro di costo: 
11100

Imposte, tasse e proventi assimilati 
a carico dell'ente n.a.c.

Kapitel / capitolo
19900

Artikel / articolo

Bezugsjahr / anno di riferimento
2026

Gesamtsumme 745,00 € Totale

Der Gemeindesekretär - Il segretario comunale

 Eugen Volgger

digital signiertes Dokument – documento firmato tramite firma digitale

Jede/r Interessierte kann gegen diese Entscheidung innerhalb 
von  60  Tagen  ab  Veröffentlichung  beim  Regionalen  Verwal-
tungsgericht in Bozen Rekurs einbringen. Im Bereich der öffent-
lichen Auftragsvergabe beträgt die Rekursfrist 30 Tage (geset-
zesvertretendes Dekret Nr. 104/2010).

Ogni interessato può presentare ricorso al Tribunale di Giustizia 
Amministrativa di Bolzano entro 60 giorni dalla data di pubblica-
zione della determinazione. Nel settore dei lavori pubblici il ter-
mine di ricorso è di 30 giorni (Decreto legislativo n. 104/ 2010).

Sachbearbeiter/in/Impiegato/a addetto/a: Judith Pueland Verpflichtung/Impegno: 734
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